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Greek III
Hebrews 11:1-12

Heb. 11:1  ἔστιν δὲ πίστις ἐλπιζομένων ὑπόστασις πραγμάτων ἔλεγχος οὐ 

βλεπομένων

Faith is hope in the confidence of something, a conviction not seen.

11:2  ἐν ταύτῃ γὰρ ἐμαρτυρήθησαν οἱ πρεσβύτεροι

For in it, the elders witnessed

11:3  πίστει νοοῦμεν κατηρτίσθαι τοὺς αἰῶνας ῥήματι θεοῦ εἰς τὸ μὴ ἐκ 

φαινομένων τὸ βλεπόμενον γεγονέναι

By faith we understand that the world was completed by the word of God, 

for that which is seen was not made from visible things. (????)

11:4  πίστει πλείονα θυσίαν Ἅβελ παρὰ Κάϊν προσήνεγκεν τῷ θεῷ δι᾽ ἧς 

ἐμαρτυρήθη εἶναι δίκαιος μαρτυροῦντος ἐπὶ τοῖς δώροις αὐτοῦ τοῦ θεοῦ καὶ δι᾽ 

αὐτῆς ἀποθανὼν ἔτι λαλεῖ

By faith, Abel offered a greater sacrifice than Cain to God, by which he was 

witnessed as righteous concerning his gifts, and through faith, though dead,

he still speaks

11:5  πίστει Ἑνὼχ μετετέθη τοῦ μὴ ἰδεῖν θάνατον καὶ οὐχ ηὑρίσκετο διότι 

μετέθηκεν αὐτὸν ὁ θεός πρὸ γὰρ τῆς μεταθέσεως μεμαρτύρηται εὐαρεστηκέναι 

τῷ θεῷ

By faith, Enoch was transported to not see death, and he was not found 

because God took him, for he was taken up, which as a witness, as he 

pleased God

11:6  χωρὶς δὲ πίστεως ἀδύνατον εὐαρεστῆσαι πιστεῦσαι γὰρ δεῖ τὸν 

προσερχόμενον τῷ θεῷ ὅτι ἔστιν καὶ τοῖς ἐκζητοῦσιν αὐτὸν μισθαποδότης 

γίνεται

And without faith, it is impossible to please (God), for the one drawing near

must believe that God exists, and He rewards those who seek him

11:7  πίστει χρηματισθεὶς Νῶε περὶ τῶν μηδέπω βλεπομένων εὐλαβηθεὶς 

κατεσκεύασεν κιβωτὸν εἰς σωτηρίαν τοῦ οἴκου αὐτοῦ δι᾽ ἧς κατέκρινεν τὸν 

κόσμον καὶ τῆς κατὰ πίστιν δικαιοσύνης ἐγένετο κληρονόμος
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By faith, God warned Noah about things not yet seen, in reverence he 

prepared the ark for the salvation of his household. Through this, he 

condemned the world and became an heir of righteousness by faith

11:8  πίστει καλούμενος Ἀβραὰμ ὑπήκουσεν ἐξελθεῖν εἰς τόπον ὃν ἤμελλεν 

λαμβάνειν εἰς κληρονομίαν καὶ ἐξῆλθεν μὴ ἐπιστάμενος ποῦ ἔρχεται

By faith, when he was called, Abraham obeyed, going out to a place which 

he was about to receive as an inheritance and he went out, not knowing 

where he would go

11:9  πίστει παρῴκησεν εἰς γῆν τῆς ἐπαγγελίας ὡς ἀλλοτρίαν ἐν σκηναῖς 

κατοικήσας μετὰ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ τῶν συγκληρονόμων τῆς ἐπαγγελίας τῆς αὐτῆς

By faith, he sojourned in the land of promise, as if in another land dwelling 

in tens with Isaac and Jacob, joint heirs of the same promise

11:10  ἐξεδέχετο γὰρ τὴν τοὺς θεμελίους ἔχουσαν πόλιν ἧς τεχνίτης καὶ 

δημιουργὸς ὁ θεός

For he was looking for the city that had foundations, whose architect and 

builder is God

11:11  πίστει καὶ αὐτὴ Σάρρα στεῖρα δύναμιν εἰς καταβολὴν σπέρματος ἔλαβεν 

καὶ παρὰ καιρὸν ἡλικίας ἐπεὶ πιστὸν ἡγήσατο τὸν ἐπαγγειλάμενον

By faith, even barren Sarah herself had the ability to conceive, even when 

she was beyond the right time of life, since she considered the Promiser 

faithful

11:12  διὸ καὶ ἀφ᾽ ἑνὸς ἐγεννήθησαν καὶ ταῦτα νενεκρωμένου καθὼς τὰ ἄστρα 

τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήθει καὶ ὡς ἡ ἄμμος ἡ παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης ἡ 

ἀναρίθμητος

Therefore, from one man, even a dead one, was born those as many as the 

stars of heaven in number and as innumerable as the sand by the shore of 

the sea


